EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Zprava 115

Zprava od Komise - TRIS/(2024) 1059
Smérnice (EU) 2015/1535

Oznameni: 2024/0032/BE

Zaslani podrobného stanoviska prijatého ¢lenskym statem (Czechia) (¢lanek 6 odstavec 2, druhd odrazka smérnice (EU)
2015/1535). Timto podrobnym stanoviskem se prodluzuje doba pozastaveni praci do 22-07-2024.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 22-07-2024. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 22-07-2024.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 22-07-2024.- YabikaBaHe Ha KpalHUS CPOK Ha CTaTyKBoTo A0 22-07-2024. -
Prodluzuje Ihlitu soucasného stavu do 22-07-2024. - Fristen for status quo forleenges til 22-07-2024. - MapaTtelvel TNV
npobeapia touv status quo 22-07-2024. - Amplia el plazo de statu quo hasta 22-07-2024. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 22-07-2024. - Jatkaa status quon maaraaikaa 22-07-2024 asti. - Produzuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 22-07-2024. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 22-07-2024-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 22-07-2024. - Status quo terminas pratesiamas iki 22-07-2024. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 22-07-2024. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 22-07-2024. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
22-07-2024. - Przedtuzenie status quo do 22-07-2024. - Prolonga o prazo do statu quo até 22-07-2024. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 22-07-2024. - PredlZuje sa lehota st¢asného stavu do 22-07-2024. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 22-07-2024. - Férlanger tiden for status quo fram till 22-07-2024.

The Commission received this detailed opinion on the 19-04-2024. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
19-04-2024. - Die Kommission hat diese ausfihrliche Stellungnahme am 19-04-2024 empfangen. - KomucnaTta nony4yum
HaCToALOTO NoApobHO cTaHoBMLLE OTHOCHO 19-04-2024. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 19-04-2024. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 19-04-2024. - H Enttponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
0TL¢ 19-04-2024. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 19-04-2024. - Komisjon sai (iksikasjaliku arvamuse
19-04-2024. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 19-04-2024. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 19-04-2024. - A Bizottsag 19-04-2024-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 19-04-2024. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 19-04-2024. - Komisija sanéma 3o siki
izstradato atzinumu 19-04-2024. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-19-04-2024. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 19-04-2024 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegétowa w dniu
19-04-2024. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 19-04-2024. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 19-04-2024. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dria 19-04-2024. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 19-04-2024. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 19-04-2024. - Fuair an Coimisilin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 19-04-2024.
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6. Ceska republika dé&kuje za informaci o pfipravovaném predpisu Belgie 2024/0032/BE. Ceska republika se nicméné
domniva, ze notifikovany navrh Kralovské vyhlasky o reklamé na napoje s obsahem alkoholu (dale jen ,navrh*)
neobsahuje dostatek informaci o navrhovanych opatfenich. Navrh je podle naseho nazoru nelplny, postradajici ddlezité
informace.

V ndvrhu vyhlasky konkrétné chybi:

- UplIné vyjasnéni rozsahu.

- Jakékoliv podrobnosti o obsahu zdravotnich informaci

- Datum jeho vstupu v platnost a datum jeho pouziti,

- Informace o stanoveném prechodném obdobi (a jeho délce).

Nedefinovany a Siroky rozsah presahujici reklamu:

- Definici ,reklamy” uvedenou v ¢l. 1 odst. 1 ndvrhu a zejména jeji posledni vétu (,za reklamu se povazuje i umisténi
znacky nebo loga") Ize chépat tak, ze se vztahuje na naprosto vSechna média, platformy a formy, od tradi¢ni reklamy (v
televizi, v raddiu, v tisténych a online publikacich) az po znackové sklo, obleceni nebo etiketu lahve nebo plechovky.
Rozsah je vSezahrnujici, presahuje tradi¢ni reklamu, a proto neni spravné definovan. Definice, kterd ma byt uvedena v
jakékoli revidované vyhlasce, by méla byt jasné formulovand, konkrétni a pouzitelna.

Ustanoveni tykajici se zdravotnich informaci:

- Cldnek 7 ndvrhu stanovi, ze ,Vedkera reklama na napoje s obsahem alkoholu musi obsahovat zdravotni informaéni
sdéleni, jehoz obsah a formu stanovi ministr. V reklamé mohou byt uvddéna pouze zdravotni informa¢ni sdéleni
stanovené ministrem; jakakoli jind zdravotni sdéleni, edukacni slogan nebo jina formulace jsou zakdzany.”, coz vnimame
jako neopodstatnéné restriktivni.

Vznikla by neprimérena a neopodstatnénd prekazka obchodu, protoze hospodarské subjekty vyvazejici do Belgie by
musely prepracovat své etikety a dalsi materidly, na kterych se objevuje znacka nebo logo spolecnosti, i kdyz sdéleni,
ktera v soucasnosti sdileji, bud dobrovoln&, nebo povinné jsou podobné zamyslenému sdéleni, které predpoklada navrh.
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